; Zw_.m.ﬂmﬁm_.wmm.wamnwo.amm:..mmnwm novela autorky. Diélo je %ivé a-indpirujiice
. do driednych #as (napr. dielo stiasného prozaika P. Pigtanka: Mlady Dvond). ~
-2+ Prostredie i postavy novely st z rolafckeho prostredia. Autorka, talenito- -
‘vand deéra evanjelického fardra, prefila takmer cely svoj Zivot v dvoch dedin-
“kéch na juhu stredného Slovenska (Polichrio'a Abelova), detailné pozn4 dedin-
ského' loveka, podobne aka M. Kukugin & J. Gregor Tajovsky, ale je este kri-
tickejsia ako Tajovsky. Zaostaly sposob, Zivota rolnikov, ich #ivotné prostre:

bt die; zdravotny stav zm.N.m?.@nm. len svet, v ktorom Zijd, ale oni sami s re- .
Wl : .4Nnm.umb..\.\ .”._noumm?.mmﬁjr nedvizni, pohodini vzdat sa tradicii a (dokorical),
Iz .mm.mmo:mai. . o ) T AT .
, o Tapdkovci maju svoj dom (Eiftt v tiom Zestnésti tak, ako za feudalizmu, ked'
m- .-'bolo nebezpetné — ale ‘aj nemoZng — bez povolenia pana rozkiiskovat majetok

“na mensie celky a parcely; Ziaden brat sa dyuhémur bratovi nevystiipil alebo ho
-nevyplatil; #iaden brat nesiel pracovaf mimo dediny, napr. na sala¥, do lesa
-a'pod.), maji podu uZ vo svojom viastnictve (ale hospodéria na nej preshe‘tak
~ako- ich predkovia — nedviZne, podla starych tradicif, hoci doba pokrogila),
- nesna¥ia sa zlepSit Zivotny priestor (#jd. v neporiadku v dome ina dvore),

Testaraji sa o svoje zdravie a zdravie svojich detf, neuveria Tlinym reiam .

.0 potrebe hygieny a istoty, - K S e
.- Slovd Tapaskovci, tapdkovtina zludoveli, vyrazy Zijui ako Tapékovei; to je
faky wmﬁ&n..ﬁoawé.mgm ako frazeologizmus., - .o L S
- B. :Slantfkov4 ‘Timrava zachytila rozpad tradinej feuddlnej rodiny
8 jednym’ gazdom (zvytajne otcom alebo ‘Tnajstar§im bratom - patriarchilny
. typ rodiny) na &le ¥ druhej polovici 19. stor., v obdobf upeviiovania novej
“spolodenskej etapy — kapitalizmu, ktory vyZaduje vacgiu mobilitu obyvatel-
stva, pontika viac pracovnych prileZitosti, novy spbsob myslenia a Zivoiného
<#i¥lu. Clovekom, ktory chee #if v inych podmienkach, nez #ili celé generdcie .
- slovenskych rolntkov, je v tejto “hovele netraditne pre ‘slovenskti literatira

e

Zena. o

- IPa-krdPovnd je prv4 Fenskd hrdinka pochddzajtica z Tudu, ktor4 ma vzde-
* lanije (trojmesadny kurz pre. porodné asistentky), dokaze zarobit pre ‘seba
aTodinu peniaze alebo naturdlie a md . dostatok smelost kritizovat sprévanie
“a spbsob Zivota pribuznych a auforitatfvne Fiadat’ nédpravu. Napriek tormu sa
diva Ifa na svet otami vtedajiej Yeny z Pudui = povaZuje za vyznamenanie, ak
ju ugitePovd prijimaji v4 svojom dome ako- seberovnd {pokial sa-nestane ich
- slizkou...), vyZaduje 'od svojho mua, aby sa spréval ako muz, teda aby skri-
- kol, ak: s fiou ‘nestihlasi, dokonca by prijala, keby ju vybil, ¥e-0d neho odigla -
- alebo Ze sa sprdva k svojmu manZelovi spurne. . - e e




Autorka rozumie du$i éloveka, zachytenie vititornych pocitov nechodiacej
sestry Tapdkovcov (Anda-zmija), zobrazenie jej nemohtcnosti zmenit  svoj
osud, zloby vyvolanej Zarlivostou na zdravi, vydati Zenu, hordcej a nikdy
nenaplnenej ldsky k Janovi od susedov, nendvisti, s ktorou vySiva svadobné
Zepce mladym Zendm, dokazuje, Ze mﬁpmo<m¢m_uwm~ m;.madg patri medzi m:»oH.O<
psychologického realizmu.

Na jazyku tejto novely ﬁoHONEEmBm\ ¢o cheela Timrava docielit, ked tidZila
w0 najkratsie sa vyjadrit’,..” Jej jazyk je genidlny - je Tudovy (a teda typicky,
ako je to v realizme zvykom), je farbisty a nezvytajne trefny a skratkovity.
Majstrovsky vyuiiva polovetné konstrukcie, vsuvky, prifleneny vetny &fen.
Objavila pre slovenskai literattiru charakterizovanie postavy jednym slovom,
takpovediac, cez spojovnik ([Pa-krdlovnd, Anta-zmija; jej pokratovatelom
bude ]. Ciger Hronsky, napr. v roméne Jozef Mak).

Autorka: BOZENA SLANCIKOVA TIMRAVA

Utvar: novela.

Kompozicia: Novela sa skladd z piatich kapitol bez ndzvu a bez &fs-
lIovania. Prvé tri kapitoly st relativne uzavreté, mohli by stat’ i osamo-
te. Vietky kapitoly s ukondené priamou reou postavy alebo vniitor-
nym monolégom postavy.

Len jedna kapitola sa zatina in medias res (Stvrtd v poradi: ,Dnes
pride Palo po maa!l” myslela si na druhyj deii Ilg..). Ostatné sa zacinaji
kon#tatdciou stavu, opisom situdcie a pod., napr. far nastala; ﬂ%&»nd&.
sedia v izbe — veder je. .

Dejovd linia

(1. kapitola) Je jar, v8etko sa prebidza, fudia za&inajd pracovat na
poli, len Tapakovci postdvajii na dvore a nechce sa im zacat orat, lebo
nie je piatok — a v ich rodine zatinaji oratku vidy v piatok. Ifa vydita
chlapom, Ze neopravili zrub na studni, bojf sa, Ze spadne do studne.
Smejd sa jej a muZ jej vymysli prezyvku — krdlovnd. Na poludnie sa
wmmm&m‘ Ze maji mdlo miesta, Ziji v nezdravom prostredi. Nakoniec
ich hre&f, Ze nesli orat. Nikto jej neodpovedd, len Anda-zmija sa siiou
hada. Vyeita jej, Ze ako babica (p6rodnd asistentka) je na kazdych krs-
tindch a vyspevuje s chlapmi. Do chalupy vojde sused Jano Fuzdkovie
(do ktorého je Anga zaltbend), Ziada bratov, aby mu mohol pombct

182

v robote najmlad¥{ Tapdk - Miso. Miso j je smutny, nechcd mu Huo,\.oEu
sobd3 s Katou, ktord sa zd4 Anéi mélo roboind, .

’'a sa é}amwm Palovi, Ze od neho odide, ak sa neosamostainia. Anda
spomina, ako ochorela a ako na jej chorobu reagoval otec Jana Fuzdkovie.

(2. kapitola) V potuchnutom prostredf jedinej izby sedia Tapakovci
po veleri, zakvackany stdl nikto neotisti, vietky Zeny to nechdvajd pre
ITu (aj ked' nie je prave doma) ~ je gazding, lebo je Zena najstarsieho
brata (roditia Tapdkovcov si mitvi, preto je. gazdom najstarsi syn).
Anta zatne pred Palom kritizovat' Ifu a Ziadat, aby niektors z ostat-
nych $vagrin bola gazdinou namiesto Ile. Prichddza ¥ena Jana Fuzdko-
vie, aby jej Anéa vysila ¢epiec. Andu ide rozhodit od zlosti i zo Fiarli-
vosti. Nevesta Zuza pride s novinou: Ifa sa zjednala k ugitelovcom za

shizku. Nastal smiech.

(3. kapitola) ITa-krdlovnd u3 Emwo_,wo tyzdiiov pracuje u pana rech-
tora, Palo s inymi chlapmi z dediny i$iel po ovce na Ardiel - prdve
v ten defl sa vracaji prvi chlapi s ovcami. Ifa ho netrpezlivo ¢akd, ale
nechce to na sebe dat’ znat'. Je skiamand, Ze rodina pana uditela sa
knej inak sprdvala, ked' za§la na ndvitevu ako osvietend — vzdelana
Zeéna z tudu, a inak, ked’ u nich pracovala za plat. Nemd4 jedind chvif-
ku volPnid. Palo sa vrati), ale ne&iel hned za svojou Zenou, aj ked ho
Anéa podpichovala.

(4. kapitola) ITa je nestastnd, Ze jej mu¥ nepridiel po iiu s krikom,
aby sa vrétila domov. Palo je ale taky — neaktivny, nevravny — je Ta-

'pak. Anta Pala posiela, aby #iel naZalovaf notdrovi, %e Ifa pracuje

v skole. Mlady Mi3o s nendvistou pod4 vodu svojej sestre Anéi — ona
je 14, ktord mu bréni oZenit sa s dievéinou, ktord m4 rdad. Anéu to za-
bolf, najmlad3ieho brata mala vel'mi rada. Priplazi sa za nim do masta-
le, kam sa utiahol, a v tme ju tam plagicu na zemi njde otec Jana Fu-
zdka — pomyli si ju so psom... Neskér pride do Tapakovho domu aj -
Jano, zahrédva sa s netastnicou, potiZeny alkoholom ju silnej$ie privi-

. nie, ale Anéa sa mu <u~5‘5m Jano, aby Pala podpichol, povie, Ze pri
plote 3koly videl Dura Uvodovie, ktory sa kedysi uchddzal o ITu

(5. kapitola) Nestastnd Il'a uZ ani dmNmﬁd\Wm dvere na svojej WOEOH@

Caka, Ze ju pride Palo prosif, aby sa vrétila. Palo pride, sfubuje, Ze
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postavia dom, ale nechce sa mu hddat’ s nabrdsenou Ifou ~ odide a ju
neché tam. ITu predvolal notdr, je §fastnd, ked jej povie, Ze nemdZe aj
shdzit, aj byt babicou. Ulavilo sa jej, nebola zvyknutd, Ze jej niekto iny
rozkazuje. Odisla do roditovského domu a s tizkostou &akala, &i jej.
mu¥ pride za fiou. Prisiel, celé leto vozil skilie a na jeseit uZ pri komo-
re, v ktorej byvali, stdl novy ity dom. Pal'o bol podnikavejsi a pracovi-
teji, ked’ %l mimo ostatnych Tapdkovcov. Aj nevesta Zuza zadala di-
fat, Ze ked sa najmladsi MiSo vréti z vojentiny, postavia si aj oni taky
dom. Mi$o na vojengine pomaly zabidal na Katu (presne s tym rdtala
jeho sestra). Anga tazko preZiva neStastnii ldsku a beznddej svojho
Zivota, plage nad’alej nad svojim osudom. - :

Postavy

Tapdkovci: .

roditia — mitvi; otec zomrel ddvno, riadil gazdovstvo, za jeho &ias
byvalo v dome 24 Fudi; matka zomrela minuld zimu; .

deti: .
najstardi ~ druhy tretf Zenaty  Stvrty - sestra Anda zﬁ.ﬂamm.mwm
Zenaty brat Zenaty brat, Duro, Zenaty —-nevydatd, brat MiSo
Palo brat; vesely, ~ brat; chord, tajne  —neZenaty,
(zartovnik) Anfaod  zakrpatenej —Mara,  Iibi Zenaté- pred vojnou
—gazda po Hagarcov postavy, jeho Zena  ho Jana mu ﬂmaoqo..
otcaovej —jeho mal pre-  Fuzdkovie ' lia zobrat si
smrti; ena ‘zyvku Ca-  Katu
ITa od Jab- kaj;
lonckov - Zuza Cun-
jeho Zena govka —
jeho Zena,
leniva
Hlavné postavy

IPa-kriiPound, nevesta, #ena najstar§ieho brata Pala Tapdka, je gaw-
dinou (vari, upratuje, stard sa o domdce zvieratd). Je najmudrejSou

osobou spomedzi nich, absolvovala trojmesaény kurz pre poérodné.

asistentky v Rimavskej Sobote, je ,maly doktor” na dedine. Za pomoc
pri pérodoch dostdva plécu, jej $vagrind Anca jej vycita, Ze si zarobené

184

peniaze nechdva pre seba, ale nespomina, %e ¢asto prinesie obzivu pre

“celd rodinu. Je modernej$ia, muidrejsia, istotnejSia vdaka tomu, Ze sa

~vzdeldvala — v rodnom dome (u Jablonckov) sa jej tieZ nepagil nepo-
riadok a zdpecnictvo. Rada sa vychvaluje svojou vzdelanostou a dasto

. Jju pripomina, rada chodi na navitevu k ugitefovcom a vedie mudre

rozhovory. Bude sklamand, ked' sa z trucu zamestnd v $kole ako slizka

_a pan ugitel’ so Zenou s fiou prestand debatovat’ - je u? len shizka. Je

pracovitd, okrem povinnosti obecnej babice zvlddne. varenie, uprato-
vanie, musf si edte aj vody sama nanosit, hoci v chalupe spolu s fiou st
dalsie tri mladé nevesty. Nie je vel'mi empatickd, vietky vyhrady po-
vie nahlas a do of, bez sentimentu — dokonca (ked sa bréni) vykrikuje

-na Anéu, Ze je mrzdtkou (zmija, kalika) a Ze svet by sa zaobisiel i bez

nej... . ) o : .
Na pohTad je to hrdd Zena so sebavedomym vystupovanim, svojho
muZa md rada a obdva sa, Ze ho strati ~ neprejavila mu vSak svoju

- obavu ani ldsku, pokial neurobil tak, ako chcela ona.

Nechcela Zf v potuchnutej, sparenej, nevyvetranej a vihkej miest-
nosti, pre ktord Anéa prisla o zdravie a ktorej prostredie ugkodilo aj

- Hagarcovkinmu dietatu. Nakoniec Hagarcovka predsa len Il uveri, Ze

dietatu skodi potuchnuty vzduch v izbe; dieta na skhie¢ku vyzdravie.

_ Bystrd a sikovnd An¢a ITu nepodpori zo Zenskej Ziarlivosti na zdravd,

hrdd Zenu -~ jej vyhovovalo, Ze Ziji vietci spolu na jednom mieste ako
generécie pred nimi (autorka nevyslovi za Anéu obavu, kde a's kym
by Zila Anta, keby sa kazdy brat osamostatnil).

Ifa odide od muZa, najprv shizi a potom byva pdr dni sama v ko-
more v dome svojich rodigov. Skrotne, boji sa, %e mus ju nemd rad
anepride k nej, ale Pal'o po tyZdni odide od Tapdkovcov a byva spolu

+ s ITou najprv v jednej izbici v jej rodnom dome (takd cistd nebola ani
.- nemocnica v Sebote!) a potom postavi dom.

»Osvietenost™ Ile-krdlovnej prind$a ovocie: Pal'o sa meni, je praco-

-vitejsi, aktivnejsi, Hagarcovkino dieta vyzdravie — a Tapdkoveom hrdd

Il'a nechyba — aspofi ich nemd kto kritizovat’ a dirigovat. Ale nevesta
Zuza dufa, Ze aj s muZom bude mat’ taky pekny dom.
Zrnko je zasiate... .
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Anta-zmija, jediné sestra Tapakovcov, md 30 rokov, %éna s krdsnou
tvdrou, ale chorymi nohami, nechodiaca. Vie nddherne vysivat, zarobi
na seba, nemusia ju bratia Zivit. Vy&iva dlho do noci pri sviecke, aby
nepélila petrolej v spolodnej lampe.

Nevie sa zmierit, Ze v detskom veku (mala 10 rokov) ochorela na
lamku (reuma). Rodi&ia ju vodili aj po lekdroch, o nebolo zvykom -
ale bola jediné dievéa v rodine. Otec Jana Fuzdkovie posmesne radil,
aby ju pribili na doskun, Ze sa jej telo narovnd. Miluje platonicky Jana
Fuzdkovie, ktory sa oZenil so Skaredou Zenou. Taji svoju ldsku a trp{
fiou. Vie, e keby sa aj niekto do nej zamiloval, hanbil by sa prejavit
svoju ldsku. Napriek svojmu osudu nedopraje najmlad$iemu bratovi
MiSovi, aby si zobral pred vojentinou dievéa, ktoré md rdd — podla nej
je nerobotnd, nevdZna. Stard sa do kazdého, ale najviac ju drdzdi Svag-
rind Ila — zdravd, hrdd, vzdeland Zena - ona takou nikdy nebude. An&a
nechce, aby ich rodina Zila inak ako generacie pred nimi. Stile pripo-
mina, ako to bolo predtym, kol'ki l'udia byvali v ich dome a pod. Au-
torka jej staZuje situdciu i tym, %e vySiva svadobné fepce, hoci sama
nikdy nevestou nebude. Hnev4 sa na cely svet a na kazdého.

Této postava zostdva nezmenend, nevyvija sa (je takd ako postavy
v poviedkach) - rovnako trpi, zdvidi, sopti a zlored{ na zatiatku ina
konci diela.

Dej a ukdzky

1.

Je jar, svet sa prebidza k Zivotw:

Iba u Tapdkov chlapi postdvajii po dvore a neméZu skriast z0 seba zimmi lieh.
Nemdzu sa nahitar, & ist’ zacat dnes oracku, & nie. Role sice hiZin uZ za plithom —
no wie je piatok, ale streda. U Tapdkov viak odjak¥iva nezacdinali price v iny den.

V minulyf piatok orat nemohli, bolo primokro, treba Setrit slabo prezimovany statok,
ale ak budit Zakat do piatku, zatvrdne zem.

IT'a, Zena najstarficho brata sa sprava, akoby bola z panského rodu, nit jej
nie je dobré (podfa Tapdkovcov); kritizuje nedviZnych bratov za neporiadok
na dvore:

e by poriadni ludia trpeli tif studiiu v tom sklade bez zruba? Iba o kistik, Ze
som sa do nef nestrepala. Pre vids frustik ja si eSte aj o Zivot pridem. Ked' necheete
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studiu napravit, chodte vy sami po vodu. Lebo uZ viem, %e sa ja prod do nej zmo-

.hu _..c

Chlapi sa poobzerali feden po druhom, kelko je v izbe z nich — Zeny nevsimli si
Jej slov — a jej muZ, Palo, vysokej, trocha nahnutej postavy, okrithlych, pokojmijch
0éf, ktoryj rdd Zarbval, za éo ho i Zartounikom voldvaji, podotkol rozmarne:
Nezmod sa, krdloong!”

Pridala sa pohotavo aj >5mm.

~Ked' sa ti nepddi, chod, kde ti bude po vdli. Td studra, ako sa ja pamiitdm, bola
vidy tak, a nik sa do nej nezmodcil — krem telata Qamﬁwoca teraz tri roky — ani
teraz sa nemusi.”

- Anga sa pustf s Ifou do rmawu\\ chlapi Zusia, ako keby ani Iline slovéd nepo-
¢uli; ITa kritizuje dom, v ktorom Fijd:

w o Ci je toto chyZa? To je jama zdusend. Ci je to zdravo? Ved' vim ja len dobre

cheem. Ale vy na miidrejiicho nepodbite. Ved' ste takf vdeici, ako v pivnici vyrasteni

— bez akomak farby. Ani krvi nemite v sebe, ale mlieko ako paviici — cmar akijsi.

Mrne i v Sobote doktori vidy vravievali, Ze je dobré povetrie a distota pol Zivota,

~a také je i porekadlo. A tolko Iudu! Ked' sa chytfme, za mesiac spravime dom!”

Do izby vstipi Jano mcwmwoﬁm (ktorého meSQO_Bm Pibi Anéa), ﬁﬂam po-
Ziadat’ bratov, aby mu najmlad3f Mifo pomohol kl&ovat pole. Po jeho odchode
Il'a rezolitne vyhlési: .

»1a pri tebe nebudem, pocujes!” zaéala, podopriic si bok, Y. . Ja v tejto kasdrni pre-

. Plrenej nechcem byjoat viac, v tomto neporiadku, v tefto necistote, v tomto hriechu.

Alebo vystavi¥ dom este tohto leta, alebo ja odidem!”

Palo ako zvyéajne viac EE: ako hovori. Dom stichol, iba Anga 5&29 Zali
nad svojfm Zivotom.

2.

" Typicky obrdzok — veter u Tapakovcov: jedlo zjedené, stol a riad Spinavy,
kaZdy rozvaleny vo svojom kiite mld, jedna nevesta dojedd d'aldi krajec chleba,
chystd sa 3it, v izbe je teplo, st celkom spoteni. Pafo sa chystd spolu s inymi
chlapmi na Ardiel po ovce. Anéa sa zadiida zlostou, ked vojde Mata — Zena Jana
Fuzdkovie, ktord jej pred dvomi diiami priniesla Sepiec na vyditie. Po fase prisil
po fiu af jej muZ Jano. Anta sa nevie dotkat, kedy nendvidend sokyiia odide:

O pol hodiny konecne odidli. Nizka Zuza vyprevadila ich na dovor a v izbe nastalo
ticho. Anca sa wvzchopila, horiacimi ocami $lahmiic na dvere, ktoré sa za nimi zavreli,
Srdce trhd sa v nej. Ci by sa hodila na ohnisko, i by sa $marila, tak, aby sa jej hlava
roztreskla na sto kusov. No nie je sama, musi udidat vzburu, Berie Site, ale ako
sklonila hlavw, slzy zaliali fej oci, lica, tvdr... No i tie slzy pdlia a newlaoufi. Len
driapat, nidit, irat by cheela...
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Zuza sa z dvora vrati so sprdvou, Ze sa Il'a zjednala aw sluZby v wwoﬂm. meﬁmH
smiech. Anéa zabudne na svoje trdpenie a zatne ﬁo&?&.._o,\mm %m_ , ktorému
Zena urobila takdto hanbu. Pal'o odide s ostatnymi chlapmi z dediny po ovce,

3. . .. N

ITa pracuje ako sliZka v rodine pdna u&itela. Zmﬁm sa dodkat’, W.mnd\ Mm vrd M
Palo s ovcami a pride po iiu. Zo spolubesednitky pana wngoﬁm a .u&.ﬂo mH.W “ !
stala platen4 sila, ktorej neustdle vymy#&lajd Bodm. a nové _.ow..oJ\. Ifa _MNJ\MN %.:
té Huo.naqo robit, ale nie je zvyknuta shiZif, bola si svojou pafiou — tento stav j
_uoﬂmwwaﬁ\__mmm 5i7 (Ked vecne pred tou brdnou vystdoa!) Ci si e@.ﬂw&n mewcm(..@w ,UQNM\
é&i nieto sliepok v zdhrade, aby nepolrabali wmweu.nm\.n EEE\ prid’ dnul :m 5 Mﬂﬁwn
a vodla do dvora. Istefe v sluZbe je clovek nie svof, ale iného. Je .&8 cmmna v p NM_ i
zavreté, NemdZed to robit, do chees, ale do inyf %.n_w m..,mSN by st n&&.ﬁ na a M Nﬂ.xw
a povypytovala sa chlapov, kiori prisli z Ardiels, &i ovciarov z E:H dediny nevideli
a, Ia, nemdze...

No ved pride aj on.

Pa troch diioch sa vracia Pafo: _ \ .

Popredku krdda Palo. Hind{ w@.ﬁ.@é oknihlymi ocami po nm&a@ »WE‘: amemmmh
Styri tjZdne, a zazrie v namddar panskii metly na n&&&. Pozrel na s a zbadal,

Ze je nieco nie v poriadku, no todr mu je ake pro: plnd mieru. N o
Ked¥e sa hned nezaujimal, éo tam robi, I'a hrdo pred <wmﬁwﬁm= <%~Mmmr Ze
Palo uZ nie je jej muZom. Pala to ani nehne. Pride domov, nema mu kto pri-
pravif &isté Saty, tak sa aspoil umyje: o o
Naberie plné tista, Ze sa mu obe lica naduli, a ide sa _.qc\:s@gw tuk mﬁﬁememw ; m.
z st na dlait vodu, z dlane na todr. Je zapriSeny, spoteny, aspof ako-tak sa obliZe
a potom ide do Velkov, kde majii si rozdelit ovce este dnes. \
Anta sa snaZi prinntit’ Pal'a, aby urobil so Zenou ﬁom.mmaow‘.HmUO m:wu na _w.on
mech dediny, PaFo zaspi a do skoly nejde. Anda prestdéva mysliet’ na Ifu a Zali
sama nad sebou: . :
Prigiel i Jano z Ardiela, bol aj v ich dvore, prihovoril sa jej, ako sa mala za Wﬁ“
tyZdne, do boli pred, i pohladil jej silstrastne hiavy, ako to :S‘N vo zoyku —a :ﬂm ¢ i
hod{ sa o ohnisko... On je inej muZom, ona kalikou! ?.w.x preco ju tak E.?mmg M EMM
boh? A nie dost, %e jej vzali zdravie, Ze je kalikou, zmifou kazdému osklivou, ale este
i lifto Nibost! No preco?!...

4.
Ifa netrpezlivo aké, kedy po fiu pride jej muZ, ale ten nechodi. (Pozndmka:
ttreft znamend veZa.):
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I vino prislo, len Palo nie. Do srdca Ili akoby noZ vrazil. To nechdpe, %e Palo bez
nef moze obstdr. Skér by bola pormyslela, Ze sa hiren zvalf pri kostole.

-No It neukize smitok na sebe. Hned' vino zacne smiechy. Zobudi svojim hiu-
kom i panov © svetliciach. Zartuje, akoby bola na svadbe, ba temer by si zaspicvala,
ako md na kriteniach zoykom, za do Ju v vec vzali Zeny po dedine. Pritosi $ibe ocum;
nabok, kde za cestou stojf starootcovsky dom Tapdkovie a kde podin zakoreneného
zoyku obstdvajii chlapi po dvore, kym sa namyslia do préce , .

Anta ka?dy dett burcuje PaFa, aby poriadky porobil so Zenou, aj Pafa uz
hnevd, Ze IFa tvrdi, Ze u¥ nie je jeho Zenou. Anta uZ nevie, &o si petat, od
hnevu jej aZ v dstach vyschne. (Poznamka: drevianky su drevené vedrd na
voduy, nosili sa dve naraz spojené akymsi jarmom; suchoty = tuberkuldza.):

~Miso, podaj mi tej vody!” recie naftnladsiemu bratovi-milicikoi, ktory prdve
doniesol do izby drevianky. Hrdlo jej vysycha, azda do suchot tpadne.

- Mi%o 'mi éelo zatemnené. Flocil za hrucekom, Ze jej podd vody, ale lutuje, %o dre-
vianky prdzdne nedoniesol dny, ako to ostatni bratia robievaji. Podd jej a zasomre
pritom: : .

~Bodaj st sa s fiou zadusilal”

Anda dvihla nasi odi, zlaknutd. Ndhia cervers, potom bledost poleje Jej todr. Vzala

hncek a v tom okamiliu praskla o zem. Potom $mart sa o ohnisko, bifiic pistami

- - zilfalo o stenu, q sizy lejui sa Jej dolu tvdron ako prival, dobre sa nezadust v mich.
- Mifo, ten najinak$i z bratop, krdsny, dobry, ochotny, jej mildctk, kiorému ona len
- dobre cheela ako synovi, povie Jei, aby sa zadusila!

Miso sa schoval do stajne, Anga na rukéch a kolendch za nim zdjde, prost

_pri dverdch, aby otvoril a vysvetluje mu, preto nechce, aby si vzal Katu za

Zenu. Spoza dverf sa viak ozve:
~Chod' odo dveri, zmijal” zaznel jeho hlas surovo,
Ostane pod stenou domu v tme, potkol sa 0 iiu otec Jana Fuzdkovie:
~CoZe 5i?" bolo pocut’ hlas. Anca spoznala starého Fuzdka. ,Ci si pes; & o si?”

Prisiel s nim aj Jano, chee ju odniest do izby, ale ona sa bréni, hoci najradiej

: by sa k nemu privinula. Objime ju okolo drieku s pohfadom pInym ndruivos-
ti, ale An&a ho okrikne:

Ak si pysnd! nevedel som, % este i ty vies takou byt, ty ..”
e ziiifa,” dokonét Anca mimovolne, do nepovedal on. Jano hrdo presiel popri
vief do domu a ona, ako sa dvere zavreli za nimi, wZ $miara sa o zem. Preco odali Jef

zdravie o nie raddej Fivot? I jemu je zmijou, hig...!

~ Jano povie Palovi, ¥¢ okolo Skoly videl ponevierat sa Dura Uvodovie {(ktory
sa kedysi zaujimal o Ifu) — to u¥ bolo vela aj pre Tapaka,
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5.
Ifa stale ¢akd svojho muZa, ale je odhodland presadzovat’ svoju poZiadavkuy,
aby Palo postavil novy dom. Robf sa, Ze spf, ked' vchddza Palo a Ziada ju, aby
sa hned’ brala domov. S'ubuje umr Ze sa oddelia o& Tapékovcov, ale Ifa mu
neverf:

LSligit nebude; to je tebe hanba. Vystavime dom!”

JJa budem shiZit, ja sa nehanbim. Vystavite ver’. Doveziete za tri vozy skilia
a nechidte tak. Pozndm vds uZ, nehodnici!”

Palo, vidiac, #e slovami ni¢ nevykond, podifiel k nej, Ze jej. zasadi zaucho. Il
zvrieskla, rijchlo sa sch g&S a zataln nechty \ do jeho tvdve, zoskrabinic mu koiu
Z nosa. : :

Pafo to vzdal, bit' ju nechce - odiiel s tym, Ze pdjde za fardrom, nech ten

s fiou spravi poriadok. IFa _m urazend, e sa nehddal, nebojoval s fiou, aby sa

vratila domow:

Je to za chlap! Iny by ju zabil a fento ide domov, §§E:n ant o to, Ze %EE tu,
Ved ju mal nasilu odviest a zamkniit' do komory, o smide, o hiade drZat aspoii za
tyiZdei.,

Ila je wrazend — lebo ju nechce, zalo nedbd o i a prisiel len, Ze bol podpity...

I'u ﬁumadoﬂm pan notar na trad a tatn sa dozvie, Ze o_umn:m babica nemébe
popri svojej sluZbe pracovaf efte aj v gkole. Odrahlo jej, nit lepsie jej nemohol
povedat’. Tri dni edte ostala v $kole, kym si pani utitefova nenasla ndhradu za
fiu a potom si preniesla veci do komory v dome svojich roditov:

Ked pride k nef byjvat, vystavia si ku komore dom. Azda len pride za fou?

Palo prisiel o tyZdert. Oddelil sa od bratov a prestahoval sa k nej, ak cheel mat
fenu. Pod jej panovanim stal sa podujimavy. Vozil celé leto skdlie, ked’ sa slobodnd
choila nadla, a v jeseni povstal pri komore llinej dom SQE\\ ﬁ&% ¥, zafarbenyj na Zlto,
akyf este nebol v dedine. A teraz je la uZ dplne Stastnd - no- Tapikooci spokojni sl
tief, Dusia sa v jednej izbe $trndsti, ako ich predkovia Zili, Nikoho ni¢ neomina, nik
nepanuje, nik ich neniiti starootcovské zoyky zanechat, irecité obycaje odvrhniit.

Forma

Autorka charakterizuje postavu jednym slovom: IVa-krdlovna (lebo
je hrdd, nechce Zit' v w?.bm‘ rozkazuje atd’.); Anéa-zmija (lebo je hdda-
v4, ustipaénd, zlostnd a —~ ¢o je drsné - plazi sa na rukdch a kolendch
po zemi). .

Vynikd velmi hutny opis postavy s vyuZitim elipsy — vypustky —
chybajici vetny ¢len (1), vsuvky - parentézy (2), nedokontenej vypo-
vede — apoziopézy (3} ap. Tym, Ze vytvdra velmi komplikovani vetnu
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- konstrukciu, ,sekd” text na krdtke vetné smmwus &m dosahuje velmi

posobivy rytmus redi:

o u @na\wac ndroda je vela. w@:.a bratia so Zenami a defmi, piaty, naj-
mlad$i, Miso(2), edte mlddenec(1). Dievka jedna(1), Anca(2), tridsatroénd —
nevydatd(1). Nevydala sa — je mrzickow. Limka jej telo pokazila edte za
malicka. Nechodf, len na dlaniach a kolendch co sa’ vldéi po chyzi. Po driek
je peknd; tudr md krdsnu dosial, ale nohy si vystriet nemoze...(3)

Vela je fudi u Tapdkov... .

Velmi vyrazne pracuje s vetnou syntaxou, ﬁmm;, 4@55 kapitole
opakovanim alebo parafrdzou slov u Tapdkov nielen¥e ,,stahuje” text
(obsahové konektory — prostriedky stidrZnosti textu), ale graduje ob-
sah textu (napr. U Tapdkov ndroda je vela. / Vela ludi je u Tapdkov...).

Lexika je poznamenand Pudovym jazykom (otcovsky tdl — pole; ma-
nie — Em_..mﬁowximmﬁan?oh laha ~ 16Zko, miesto na spanie, hibky — det-
ské Baty, grackd — potkyna sa; fevkyria — krajtirka; ap.).

Néjdeme aj expresivne slovd: kalika, zmija — ako pomenovanie o-
veka, trufo sprosty atd’.; historizmy: napr. bachter, Zandiri; .m.?.&mmnﬁ%“
babica ~ pbrodnd asistentka. .

Vel'mi priznaéné pre autorkin individudlny $tyl je vyuZitie nevlast-
nej priamej redi, takmer cely Anéin pocitovy svet je *mwﬁﬁo sposo-
bom zachyteny. Nevlastnd priama re¢ je vnitornym monolégom pos-
tavy, reprodukuje myslienky postavy, ale je zatlenend do pésma roz-

_prévada (v ukdZke je nevlastnd priama re¢ bez uvadzacej vety, je vidy

v 3. 0s. sg., aj ked postava hovori vlastne o sebe):

A Andi cafsi slzy do oci vystrekmil. Ona chodila vidy len v Siernom.
Nikdy nié veselého nebolo na jej tele, Ona nebola nikdy mladd, E._-&Q .
peknd, nikdy zdvidend,

Preco, len preéo ju tak potrestal pdnboh?... Kazdej radosti a kaz-
dého Sfastia je zbavend!...

Pouzitd literatiira: Timrava, Slan¢ikovd, B.: ,H,,Eumwoéﬁ. In: Hrdino-
via. Bratislava: Tatran, 1973. ,
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